Nap ragyosg, S garas, simogato. §
Tlat leng, parall az ibolyato.
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Ibolya-t67
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Nap ragyog,
Sugaras,
Simogato.

Illat leng,
Parall az
Ibolya-té.

Ring a rét,

- / ""'.‘;? ‘:.. a rozsanak egy-bimboja.
jz;—;- .-_/l" aeuan  En arézsat megontozom,

a par tojast megkoszonom W=

S ;
- N ‘ Locsolom, locsolom,
3 ¥ e iy "l hadd legyen frissecske,
N oy e hadd legyen a lanybol

e -elZep piros menyecske.
’ (Népkoltés)




®  DONKO LASZLO
~ Husveti
7~ mondoka

-

r' Ha csoborbél, vodorbol
A lanyokat leontom,

Kapok érte piros tojast

oy Kosarbol meg kotobol,

Ha viz nem lesz elegendo,
Jojjon zapor, tizenketto,
Locsolja a lanyokat —
Kil_{s‘_c a nap szarogat.
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GYARFAS ENDRE

’ 740 o7 Al 4
Husvéti tojasok @) o &
— SN | iy
Afrikéban T TSI I
Husvét tajban = A [

Nagy forgalma van a boltnak: / "='L:' I JIN) %
Tobb festéket vasarolnak. ‘ : (Vi
Nincsen ebben semmi furcsa;
A festeni valod tojast

A derék struccanyo tojja.

Brazilia

Bozétjaban ,
Boltra szinte nincs is sziiks
Alig-alig kell a festély‘f
Nincsen ebben semmi’
A festeni vald tojast A
Akolibriany6 tojja. SR Al '

i e —
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ugyanezeket a tojasokat
RAJ ZO LD LE névekvé sorrendben.
’ &




MATE ANGI

olt egyszer egy k.
De ezt csak én mondom,

hogy ké, mert a k6 mast [¢fif

mondott.

A k6 azt mondta, hogy 6
egy parna.

Ott fekiidt a ko, azon a ré-
szén az udvarnak, ami se
eleje, se vége, am mégsem a
kozepén. A végefele koze-
pén, inkabb.

Fekiidt ott, a végefele ko-
zepén az udvarnak, nagy
sziirkén és nehezen, matat-
ta a széleit, mintha ott gom-
bolnivalé lyukak lennének,

———
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végigsimitott ujjaival a csak
képzelt csillag-mintdkon,
amikrél azt hitte, hogy a
parna mintai.

Minden aldott este felpas-
kolta tomor, szaraz hasat, és
varta a lefekiidni vagyokat,
mondjuk a két macskat, a
kislanyt, a kis asot, a kapu-
zabét.

No, de szosz tudja, miért,
senki nem érkezett, ki lefe-
kiidni vagyott volna, 6ra le-
fekiidni. Senki nem érke-
zett, hogy asitozva, asitozas
utan nyammogva 0ssze-
csombolyodjon a lathatatlan
csillagmintakon.

Mindenki azt latta — a két
macska, a kislany, a kis aso,
a kapuzabé -, hogy az a va-



lami, ott az udvarnak a vé-
gefele kozepén, az egy sziir-
ke, nehéz k6.

Ugyan, hogyan is lehetne
abba fejet belefurni, aladug-
ni kezed, stippedni a pupo-
saba.

Arrajart egyszer a holdvi-
lag. Vilagolt kereken, s mig
vilagolt, nézte, hogyan pas-
kolja nehéz testét a kg, ho-
gyan fekszik sziirke mered-
ten, varva, hogy lefekiidje-
nek ra, azért, mert 6 a parna.

Tériilt-fordult a holdvilag
kereke, rasiitott a kisasora, s
arnyéka lett annak, arnyék,
mely maris hosszan nyuj-

SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai

tozott, végigfekiidt a kovon.

Tovabbhaladt a holdvilag,
mentében a jazminbokorra
vilagitott, s a bokor boglyas
fejének arnyéka rahajolt a
kére, még asitott is néha-
nyat fehér viragaival. Aztan
a kapuzabé koriil vilagolt a
holdvilag, rateriilt annak ar-
nyéka is a kore, s igy egész
¢éjszaka valaki ott szunditott
a kovon.

Ezentul lettek olyan éj-
szakak, amikor a holdvilag
rafektette a kore az arnyé-
kokat. A kapuzabé, a jazmin-
bokor, a kis 4s0, az ez meg
az az arnyekat.




MARKO BELA -
Balazs kertje 4=

Kicsi a mi kertiink,
nagy az ég folotte,

itt a Goncol-szekér,
itt jar korbe-korbe,

a Vacsoracsillag
itt nalunk vacsoral,
s esténként a hold is ‘v .
mindig idetalal,
ragyog a mindenség -
épp a hazunk felett,
itt van minden csillag, ;;-n._:_:f
itt vilagit neked. =
. ,..; o :

CSEH KATALIN

Hold-vagy

i A hold a foldre széllna,
szert tenne foldi vagyra.
A hold a napra menne,
nap koriil cseperedne.

A hold a csillag csiicskén
villanna hetykén, biiszkén.
A hold most elrepiilne,
csond szarnyara csiicsiilne.
Hold, te mire vagyol:
szivedben vilagol.



karomba zarlak,

ha eljon az este,
mint almos bogarat
a SzZirom-virag.

Ne aggod;,

pihenj csak,

ndj csak —

| 4dlmodat lesve

| rad borul, takargat
az ¢ji vilag.

Fények sem égnek,
csak szentjanos-mécsek,
s pilladon

barsony

villanas

int még felém,
mint kéklé ibolyak
kerités-résen.
Angyalod lat most,
s angyali almod
csakis enyém.

SO0 ZOLD MARGIT rajzai °




M a van a sziiletésna-
pom.

— Boldog sziiletésnapot!
— Haroméves vagyok.

— Kiszamolod az ujjacska-
don? -
- Egy, kett6, harom. — Kiskertiinkb6l rég Kki-

— Bizony, annyi van itt, szaradt.
harom. Ezek addig nove- — Persze, mert most hull
kedtek, amig ugy megiigye- a ho.
sedtek, mindenfélét lerajzol- — Rajzoljanak héviragot.
nak. Vajon neked ez iinnep- — Hoviragot? Ez a szara,
re ajandékul mit rajzolnak? ez a levele, ez meg a viraga.
— Viragot. Hiivelykujjam ugy elfaradt.
— Milyet? Nagyon kicsi, csak kétéves.
— Rozsat. — Csak keétéves? Mégis 6

a legbegyesebb, mert igazi
szokGéves.

- Szokébéves?

— Az bizony.

- Es ha tjra megszokik?

— Kereshetjiik reggelig.
Hol bujkalsz, te szokGéves,
hol begyeskedsz, hol keres-
siink?

— Azt hiszem, egy kesz-
tytiben.




- Kesztylibe bujt, s nem
dudal, akkor maris keres-
hetjiik, mert valahol itt la-
pul. Mutatoujj, segitenél?
Megmutatnad, merre men-
jiink, hova szokott, hol rejto-
zik, a kis begyes, szoko-
éves, mégis épp ma harom-
éves hiivelykujj?

- Ez egy Kkicsi babakesz-
tyti.

— Neki ez mar nem valo.

— A zoldben?

— Azt nem szereti.

— A sargaban?

— Elkeriili. Rozsaszinl a

kedvence. Ebbe bujhatott
bele!

— Mennyi buvohelye van.

— Megszamolom, éppen
ot.

— Nehéz lesz itt megtalal-
ni, hacsak nem kezd kiabal-
ni: ,,Gyertek ide, itt vagyok!”

Kis vitézem, merre vagy?
Megmutatnad mar magad?
Mutatougj, elrejtetted, lam,
itt szorong épp melletted, ez a
hives szokoéves... Megvagy,
derék hdaroméves! Boldog
sziiletésnapot!

P. BUZOGANY ARPAD

Altato

Latod-e, Imrus meg Deske,
honnan jon hozzank az este:
® nagy erddk arnyéka hizik,
legurul egész a vizig,

. viszi a patak az arnyat,

- vetve van régen az agyad,
altatot szél muzsikalna,
var ratok tollpuha parna.

0
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LASZLO NOEMI

Bohoéc

Varrunk bohocot,
keze-laba sparga,
piros-fehér-sarga
fiille-orra-szdja,
kockas a ruhadja.

Varrunk bohocot,
szipog-szepeg-asit,
bucskazik, bokazik,
visszafele szamol
haromszaztol szazig.

Varrunk bohocot,
feje bubjat kenjiik
cukormazzal, mézzel,
hadd deritse, s tartsa
rét hajat, a kocot.
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a boho6cos képbdl kivagott részleteket. Ha a mellettiik le-
v6 betliket idemasolod, megtudod, milyen a bohéc.
Szinezd ki a rajzot.




Ti k\dtétek

A szatmarnémeti Szivarvany Ovoda (6vond Puskas Sarolta) és
az Unié6 Ovoda magyar tagozatos napkozisei (6voné Sipos
Maria) k6z6s husvétvard tevékenységen vettek részt.

Kovacs Katalin ta-

nité néni osztalya PREPY
Margittan papirbol
vagta ki, és szinez- \1/

te a tojastarté nyu-
szikat. A husvéti
csokrot papirtoja-
sok diszitik.




Kun lldiké tanité néni diakjai a
nagyvaradi Andrei Muresanu
Iskolaban két-két papirgyliri-
b6l ragasztottak a tojasokat.
Tojastarté kartonbdl varazsol-
tak tyukanyot és csibéit, és to-
jastartoba ultették a frissen ki-
kelt vattacsibéket is.

Szaszrégenben, az A. Maior Gim-
naziumban Magyarosi Hajnalka
és Géczi Melinda tanitvanyai
tyukanyohoz rogzitették a cér-
nan figgd, mindkét oldalukon
szines kartontojasokat.

| A makofalvi 6vodasok lidvézle-
tét tujaag és papirfigurak diszi-
tik. Kovacs-Minyoka Erzsébet
OvO néni szerzett 6romet vele a
Szivarvanynak.



Husvét a kolozsvari Waldorf 6vodaban.
Simon Eva 6vé néni segitségével szala-
gos koszoruba, tojasfara és hurkapalcara
tuzve zoIdeIIo cserepbe kerilltek a kifujt

Tunyogi Katalin tanité néni osztalya a
nagyvaradi ,,Kis 9-es” iskolabdl kiildte |

Bathory Erzsébet tanito-
né varmezdi tanitvanyai
a tojasracs-darabot zold-
re festették, viraggal, ha-
Ioval diszitették. A kar-
tonnyuszi aljat dobozza
tizték 6ssze. A tojasokat
tébbféle szinnel festették
marvanyosra.




Kucsvan
Melinda,
szaszrégeni
olvasonk rajzai

KEDVES SZULOK, NEVELOK! <% /

Koszonjiik mindazoknak,
akik személyi jovedelemaddjuk 2%-aval tamogatjak a

NAPSUGAR ALAPITVANYT.
Adomanyukat sok-sok konyvajandékra koltjiik.

Ha ebben az évben is méltonak tartanak a tdimogatdsra,
valasszédk ki a megfelel§ eljarast:

@ Aki addbevallasra nem koteles, kérjiik, csatolja a
munkahelyérdl kapott Adézasi Igazolvanyhoz (Fisd Fiscald) a
mi adatainkkal kitoltott 230. szama {irlapot, és kiildje el a
helyi Pénziigyi Hivatalhoz. A 230. szdmu trlap beirt
adatainkkal egytitt letolthetd honlapunkrol is:
www.napsugar.ro.

@ Aki addbevallasra koteles, kérjtik, toltse ki
a 230. szamu tirlapot és a 200. szamu {irlap III/2-es pontjat
a mi adatainkkal: Fundatia Culturala Napsugar;

Cod de identificare fiscala: 7714627
Cont IBAN: RO16RNCB0106026613330001

(’h: Leadasi hatarid6 2010. majus 15.

zon]uk bizalmukat és tdimogatasukat

Apswim ésa Srivarvany

& 0




A Sajtember
és a Siini

Volt egyszer, hol nem volt, volt
egyszer egy haziko. Abban lakott a
Sajtember. Kertjében sajtvirdgok
néttek, a felhé és a nap is sajthdl
volt. Még a haz ablaka is.

A Sajtember talalkozott a Siinivel,
aki sirt. Azt gondolta, hogy a Siini
azért sir, mert nincs sajtbdl. De Siini elpanaszolta: az a banata,
hogy senki sem szereti, senki sem tudja 6t megsimogatni.

Telt, mult az id6. Egy 6szi napon dorgott, villamlott, esett az
esO, és minden allat menekiilt. Az egérke a gomba ala bujt.
Esett, esett. A gomba akkorara nétt, hogy az egérke csaladja,
a nyuszi, a Siini is itt talalt menedéket. A gomba megvédte
oket az es6tdl, csak a ruhajuk széle lett vizes, de az nagyon.

— Aggassatok ram a vizes ruhdkat! — Kkialtotta Siini. — Meg-
szaritom Oket! Olyan vagyok, mint egy igazi fogas.

Nyuszi a bluzikdjat, egér apd a piros zoknijat, a kisegér a
sarga nadragjat tizte Siini hatara. Siitétt a nap, és Siini na-
gyon boldog volt, mert segithetett. Erezte, hogy szeretik.

A Sajtember ezt mind latta az ablakboél. Orvendett, hogy Sii-
ni ujra mosolyog, és megértet-
te, hogy nem kell mindenki
sajtbdl legyen ahhoz, hogy or-
vendjen.

Mesé¢lte és rajzolta  Juhasz
Akos, aki a kolozsvari Vidam
Vonatocska Ovoda ,, Tehetséges
vagyok” Orszagos Vers- és Me-
seird Versenyén elss és Szivar-
vany dijat nyert




Hosszufiil kalandja

Hosszufiil, a kis nyul a csalitban lakott a csaladjaval. Nap-
kozben a nyuszik ki nem fogytak a jatékbol. Tortént egyszer,
hogy Hosszufiil addig-addig proébalgatta ugrastudomanyat,
hogy amikor koriilnézett, egy rengeteg erdében talalta magat.
Abban lakott az drias. Szép csendesen bement a hazaba, az
orias éppen aludt. Meglatott egy gyonyoriiszép nyuszilanyt.
De ekkor felébredt az 6rias. Szerencsére jolnevelt orias volt,
nem bantotta csak a gonosz embereket. A nyuszilany megkér-
te az oriast, hogy vigye haza Hosszufiilet. Mikor megérkez-
tek, a csaladja nagyon megoriilt, mert attdl féltek, hogy vala-
mi baja esett.

Megkoszonték az orias kedves-
ségét, és bodogan éltek tovabb,
mig meg nem haltak.

Teleky Abigél,
Szatmarnémeti

4

Angya-Sipos Stefania,
Szilagysomlyo "

9.

Erdén tul, mezoén tul volt egyszer egy nyuszika, aki mindig
csak kenyeret evett, mint az emberek. Ezért a tobbi allat kine-
vette.

Jott egyszer valahonnan egy furcsa allat. Ez elhatarozta,
hogy megtanitja a nyuszikat répat enni. Hozott egy nagy ré-
pat, betette a nyuszika szajaba. A nyuszi j6 étvaggyal mind
megette. Attol kezdve nem evett kenyeret, csak répat. Az alla-
tok sem nevették ki tobbé.

Ha a nyuszika tovabb is kenyeret evett volna, az én mesém
is tovabb tartott volna.

Udvardi Kincsé Timea, Sepsiszentgyorgy
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Szézszorszép szarnya | .o e o

Elt egyszer Tiindérvolgyben,
egy rozsaban egy Kicsi tiindér.
Szazszorszépnek nevezték. Regge-|
lente a harmatban fiirdott, mézet |
reggelizett. Csodas volt minden |
napja. Mégis banat gyotorte: neki
nem volt szarnya. Amikor a virago- | .
kon sétalgatott, talalkozott egy ey~ =t
Rusnyaval, a gonosz tiindérrel, aki “————— a4 -

e , Orban Sarolt, Kolozsvar
el akarta pusztitani. Szerencsére
arra jart Dalias, a tiindérek hercege, és kardjaval darabokra
szaggatta Rusnyat. Megkérte Szazszorszép kezét, aki az eskii-
von Szivarvany Tiindértdl tarkabarka szarnyakat kapott. Igy va-
gya valora valt.

Higgy az almokban, és meglasd, valéra valnak!

Székely-Varga Maria Gyopar, DicsGszentmarton

Zserald kiraly

Volt egyszer egy palota, abban lakott Zserald kiraly. Egy nap
elment vadaszni. Talalkozott egy tiindérkisasszonnyal.

— A labdam beesett a toba — panaszolta a tiindér.

— Ne busulj! — mondta a klraly, beuszott, és kihozta a labdat.

) — Koszonom! — haldlkodott a

tiindér. — Tessék, itt egy sip, ha

bajba keriilsz, csak fujd meg.
| Azzal mindketten hazamentek.

Egyszer ujra elment a kiraly va-
daszni. Megtamadta egy sarkany-
kigyo. Hiaba 16tt ra, egy nyila sem
talalta el. Akkor belefujt a sipba,
és a tiindér azonnal ott termett.
Varazspalcajaval rasuhintott a

i | L
@ Tamas-Szora Evelin




sarkanyra, mire az eltiint. igy Zserald megmenekKkiilt.

Zserald kiraly harmadszor is elment vadaszni. Mikozben {ildo-
zOtt egy Ozet, beleesett egy farkasverembe, nem tudott kimasz-
ni. Egyszer csak megjelent a tiindér.

— Megéreztem, hogy bajban vagy — mondta.

Ekkorra mar megszerették egymast. Hetedhét orszagra szo6lo
lakodalmat csaptak. Voltak ott hercegek, grofok, nagysiivegti to-
tok. Boldogan éltek, amig meg nem haltak.

Sarosi Aron, Kolozsvar

P Bolondogcska
kalandja

BE]

}L/_E "_ Volt egyszer egy nyuszicsa-
—tlad: Nyuszimama, Nyuszipapa,

=

o el -l © | HE | | Pelyhecske, Bolyhocska és Bo-
g F: Ymat - londocska. A nyuszikdk sokat
- : e —jatszottak, és jaték kozben nem
verekedtek.

Egyszer kimentek a rétre. Hir-
telen Rokané toppant eléjiik:

— Gyertek velem a foly6 tulpartjara, kaptok cukorkat.

— Veled megyiink! — mondta Pelyhecske és Bolyhocska, de
Bolondocska nem bizott Rokanéban, ezért 6 nem ment.

Késébb azonban elindult a rokak tanyaja felé. Az ablakon ke-
resztiil latta, hogy a testvérei nagyon félnek.

Beesteledett. Rokané lepihent. Bolondocska harmat kopogott
az ablakon, felkoltotte a testvéreit, és megmentette Gket.

Mire hazaértek, a sziileik mar égen-foldon keresték dket. A
kisnyuszik mindent elmeséltek, és Nyuszipapa megkérdezte:

—Tobbet nem hallgattok Rokanéra, igaz?

Egy csodaszép vacsoraval iinnepelték meg, hogy ujra egyiitt
lehettek: almas siiti, szeder, murok, salata, kaposzta volt az asz-
talon. Andras Emese Katalin, Kolozsvar
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Muresianu Izabella,
Szaszrégen
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A
Q prilist a bolondok hdnapja-

ak szoktdk nevezni. Bi- L-'!'h_ 4
zony eléggé mulatsagos, hael-| = oo & - :ﬁ
sején beugratjdk egymast a c "I;)'M l'j“d ‘E'-~ g e

as 3 S101 elinda rkmese,
gyermekek, olykor a felnéttek is, Marosvésichely

s jot nevetve ezt mondjak: ,,Apri-
lis bolondja, felmaszott a toronyba...”
De van ennél 6sszehasonlithatatlanul nagyobb iinnep is
ebben a honapban: a Husvét. Ha ugyanis nagy 6rom a Ka-
racsony — amikor azt {innepeljiik, hogy Isten Fia emberré
lett, és megsziiletett —, bizony 6rom a Husvét is. A legna-
gyobb fajdalom és a legnagyobb boldogsag iinnepe. Nagy-
csiitortok estéjén Jézus elbucsuzott tanitvanyaitol, kenye-
ret és bort adott nekik, a sajat testének és vérének jelképét
hagyta emlékeztet6iil. Ezutan az Olajfak hegyére vonult ve-
liik, és ott imadkozott, mig érte nem jottek a durva lelki ka-
tonak és szolgak. Bevitték Ot a f6papok, majd pedig a romai
helytarto, Poncius Pilatus elé, hogy 6 itélje halalra, mert a
zsidok senkit se kiild-
.| hettek a keresztfara. Pi-

¢ *|latus latta ugyan, hogy

Krisztus artatlan, men-
teni is probalta, de 6
sem volt egyéb, mint
megfélemlithet6 hiva-
talnok — hat engedett.

¥’
‘]‘ Sipos Emdke, Kolozsvar
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Halalba kiildte az Isten
Fiat, aki annyi jot tett az
emberekkel: tanitott, cso-
| ddlatosan megszaporitotta
a kenyeret, betegeket gyo-

_' gyitott, a halalbdl is felta-
. | masztotta Lazart és egy ar-
Jtatlan leanykat. A legtob-

ben mar akkor, nagypénte-

Torok David Zalan,
Marosvasarhely

ken érezték, tudtak, hogy
égbekialté blin volt Jézust

halalba kiildeni. Am a Gonosz nem sokaig drvendhetett
iddleges gy6zelmének. Harmadnap reggel elmozditva talal-

tak a kovet Krisztus sirja elott.
nem volt sehol. Utdna megjelen

Pedig a sirt orizték! — és O
t tanitvanyainak tobbszor is.

A mélységes gyasz kimondhatatlan 6rommé valtozott.
Ezért gyonyor tinnep a Husvét. A diadalmas Feltamadas

linnepe.

Hat én is vidam, boldog Husvétot kivanok mindenkinek.

Fiuk, sok kislanyt megontozzetek am,
hogy viruljanak 6k is, mint itt az erdé- |

ben minden f, fa, virag.
Melyhez hasonlé jokat,
CSI

PIKE

Szatmarnémeti

< Kari Anett, Gyergydalfalu
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dam sziiletésnapi fényképet, rajzot,
iidvozletet. Ami ide nem fért be, meg-
talaljatok www.napsugar.ro honlapunk
Szivarvany-orszag rovataban.

*’3 Januartol juniusig kozoljiikk a sok vi-

m A sziviinkhoz né6ttél mar az
ovodaban, de most, hogy is-
kolasok vagyunk, még na-|
gyobb izgalommal varunk
minden honapban. Olyan vagy
nekiink, mint egy masodik |
abécéskonyv. Van harom osz- |
talytarsunk, aki Veled tanult |
meg olvasni még a nyari vaka-
ciéban. Jo lenne, ha minden
héten kaphatnank egy Szivarvanyt! Jané Erzsébet tanité néni és
a szilagynagyfalui I. B osztaly

m Szivesen lapozgatjuk a
Szivarvanyt, hallgatjuk a
gyonyorid meséket, mon-
dogatjuk a versikéket. Ko-
szonjiik a mosolyt, amelyet
a kicsik arcocskajara vara-
zsoltok, a vagas-ragasztas
3 1| izgalmat, a szobajukat di-

| amelyet egyiitt toltiink a
lap mellett. Szilaghi-Szé-
kely Melinda tanitond,
m Még nem tudok irni, ezért ir az  Székely-Banyai Andrea,
anyukam. Szeretem a Szivarvanyt, Koll6 Eva 6v6 néni és a
nagyon jo, mindent elolvas az anyu- magyarlapadi 6voda Szi-
kam beldle. varvanysapkas Torpék
Benkd Robert Carlos, Okland  csoportja




m Szeretnénk megkoszonni,
hogy a gyerekek munkajat
kozolték. A mi csoportunk
nem nagy rendeld, mert sok a
Kicsi és a vegyes hazassagban
sziiletett gyerek. Rohannak a |
sziilok. J6 mnkat, tiirelmet és
megértést! A szaszrégeni 4-
es Napkozi Pillangd cso-

—

portja, Szakacs-Pap Boriska Ercse Melinda rajza
és Peres Piroska 6vo néni

m Komaromi Tiinde 6v6 néni 6vo-
dasaival kozosen megiinnepeltiik a
Szivarvany sziiletésnapjat. Nem ta-
nultunk semmit, csak rajzoltunk,
maszkokat készitettiink, finom fan-
W kot ettiink, s gondolatban veled vol-
tunk. Egyszéval jol éreztiik magun-
kat. Dunai Erzsébet tanité néni
és a tordai elsGsok

Szivarvanyt!
A tordai V. osztalyo-
sok, akik nem feled-
nek

: ~ -]
m A tordai Gesztenyetisztas Ovo-
da csodaszép udvaran Komaromi
Tiinde, Gal-Maté Eva 6vo néni és
a vidam Szivarvany-olvasok




m Kivanunk erét, j6 egészséget és sok Sz€p otletet a legkisebbek
szorakoztatasara. A grergyoalfalw 2-es Ovoda nagycsoportosai
és Mayer Julianna 6v6 néni

m Ez csak kis részlete az orids-
| plakatnak, amellyel koszontott
minket a nagyvaradi A. Mure-
sanu Iskola I. D osztalya és
. -Iq Kun Ildiko tanit6 néni

] b Tegnap is hivtalak!

- J Kibongészlek, szam eldalol,

m Szerintem nincs jobb gyer- Ha kibujsz a hegy aldl.

meklap a Szivarvanynal. Na- L ;

gyon szeretem olvasni és be- Szvarvany, varlak

kiildeni a gytjt6lapokat. Ezutan a gyermeksereggel!

is varom a Szivarvanyokat. Van, aki elolvas, mas veled énekel,
Vargha Csenge, Kraszna D€ engem nagyon erdekel,

Hogy Te mikor érkezel,

N S télem mit is kérdezel?

?r}_. Miel6bb ram talaljl
]
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- Jenei-Szenner Emdke Szende

. tanité néni, Nagyernye
TE '1,'? 1‘@ A X

. <ﬂBe’mdi Kinga, Csikmenasag




5] m A marosvasarhelyi 9-es Ovoda elé-
| készit6 csoportja Szasz Irma 6v6 néni
| és a Szivarvany segitségével késziil az is-
kolaséletre.

‘| m Kétéves korom ota mindig megvették
nekem a sziileim. Sok szép emlékem van

| vele. Harmadik osztalyos korom 6ta nem

M kaptam, de mindig beleolvastam, miel6tt

a tanité néni elvitte volna. Soha nem fo-

| gok tudni megvalni ezekt6l a lapoktdl,

| hisz nagyon fontosak nekem.

Kiss Dalma Henrietta,
Szatmarnémeti

m Szeretettel koszontjiik a Szivarvany |;
szerkesztoségét! Sziiletésnapjuk alkal-
maval kivanunk erét, egészséget, Kki-
tartast, hogy sokaig keziinkben tart- |
hassuk, olvashassuk kedvenc gyer- §
meklapunkat. A szentegyhazi 3-as |,
Ovoda nagycsoportja Kerekes Edit
Piroska ovondvel, az iskolaelGkészits
csoport Butiu Angella (TlF"

OvO nénivel és akiscso-| @
port Mihdly Zsuzsan-| 48
na 6vo nénivel.

m Nagyon szeretem a Szi-

varvanyt és a Csipike pos-

tajat. Sok sikert a Szivar-

__Ml vanynak!

" Gocsi Szabolces Norbert,
Marosvasarhely



m Koszonetiinkkel és jokivansa-
gainkkal egyiitt kiildiink néhany
képet a februari olvasasi maraton- |
rol. A Szivarvanyt is ilyen kitartéan
és orommel olvassuk. Bocskai
Tiinde tanité néni és a beszter-
cei Andrei Muresanu Fégimna- [
zium 1. B osztalyos ,,Szivarvany
fogyaszto6i”

m A kislanyommal egyiitt mindig
gl nagyon vérjuk a Szivarvany ujabb
szamat. Agnges a csikszeredai
L | Aranyalma Ovodaba jir Mihaly
Marti 6vo néni csoportjaba. Kime-
rithetetlenek a Szivarvany lapok,
| ujra meg ujra lekeriilnek a polcrol.
g Még sokdig szeretnénk olvasni.

Kovacs Zsuzsa és Agnes

m Baratunk a Szivarvany,
Tarsolyaban van is am
Mese, vers és szinezo,
Faricskalo, szamold,
Kisdiaknak ez valo!
A nagyvaradi 11-es
Iskola III. B osztalya

m Esik az eso, siit a nap,
Felragyog a szivarvany.
Délben szépen virit
a szivarvany.
Nap csékolja sugaraval,
égnek szép koronaja
a szivarvany.
Szeretem, mikor
megjelenik az égen
a szivarvany.

Ignat Réka, Marosvasarhely

m Koszonjik a sok
szép mesét, verset, ja-
tékot. Mivel minden
betit megismertiink,
mi magunk is szivesen
olvasunk. A marosva-
sarhelyi L. Rebreanu
Gimnazium II. E osz-
talya és Bene Rozalia
tanité néni

Blaga Eszter, Csikszereda




m Nem el@szor koszonom meg [ 2 288
Onoknek a két folyédirat éltetd suga-
rat, sokszind, igényes és meleghan-
gu, gyermekkozeli tartalmat. Ki-
tavaszodva, immar a Husvét koze- |
ledtével szivb6l kivanok tovabbra is |
lankadatlan erdéfeszitést a felvallalt
nemes feladat kivitelezéséhez.
Csergé Aranka tanarng, Lonhard Tamas,
Székelyudvarhely Csikkarcfalva
m Tanitvanyaimmal egyiitt nagy szeretettel vartuk honaprél honap-
ra a Szivarvany Uj szamat. Gyermekeim 6rommel lapozgattak, ol-
vasgattak beldle. Nagyon kedvelték
S . = '_ f6leg a Barni torténeteit. Remélem,
' JOV(’)’re mar a Napsugarat forgatjak.

'1“ = \ Sok sikert és kitartast kivanunk to-
4 'E‘ vabbi munkéjukhoz. Gaspar Ildiké

‘H"-\-"||H|.'\.

és a nyaradgalfalvi II. osztaly

Kovacs Panna, Kolozsvar

oldog izgalommal varjuk a

él"&!" - BHl]svétot, a nyuszit, a lo-

csolast. A Szivarvany min-

POST den oldala husvéti 6.r6mt(5| ra-

gyog, és ezt nektek is kdszdn-

hetjik, akik rajzot, kézimunkat, fényképet, levelet kildtetek szer-
kesztéséglinknek: Pasztor Andrea, Nagygalambfalva; Kelemen
Lidia, Vajna Robert, Hekler Szilvia, Nagyvarad; Csiki Damaris,
Nagyfalu; Kovacs Petra, Kisbacs; Orban Sarolt, Kolozsvar; Tanko
Bernadett, Nagyvarad-Hajduszoboszl6; Kénya Levente-Csongor,
Szbkefalva; Nagy Krisztina, Szilagysomly6; a nagyvaradi Szent
Laszl6 Ovoda; a kolozsvari Unitarius Ovoda, a Csodaliget Ovoda;
a magyarvistai, a székelykakasdi 6voda; a csikszeredai Napra-
forgé Ovoda; a nagyvaradi Szent LaszI6 Gimnazium |. B; a maros-
vasarhelyi Al. |. Cuza Gimnazium Il. E; a szatmarnémeti Balcescu-
Petdfi Iskola |. C osztalya; a csomakézi Il.; a kovasznai |. B osztaly.




— Mikor jon a nyuszika? —

Kérdi a kis barika.

Anyukaja azt mondja:

— Mindjart itt a nyuszika.

Benéznek a bokrocskaba,

Ott a nagy, piros tojaska.
Tornai Anett, Zetevaralja
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ATralan David, Kolozsvar

Nyuszi, nyuszi, hopp, hopp,
csigabiga, top, top.
AKi nyuszi — jatszik,
aki csiga — maszik.
Balazs Rebeka, Marosvasarhely
Aknai Ricard, Magyarlapad h

Furulyacska, furulyacska,

kész leszel-e délutanra?

Ha kész leszel, megfujlak,

ha nem leszel, faraglak!
Domahidi Dorottya, Kolozsvar

.
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1Koncsag Tiinde, Gyergyoalfalu

1o

Volt egyszer egy Petike,
Annak meg sok ereje.
Erejével gy6zott,
Az eszével {6z0tt.
Volt még egy nagy haza is,
Abban meg két baba is.
Emeleten felesége,
A zsebében zsebkenddcske.
Ferencz Zsolt,
Sepsiszentgyorgy
Nézd, ott van a nyuszicsa-
lad, siirgéssel-forgassal fes-
ti a tojasokat. Nézd, mar el
is rejtettek egy kosarral.
Igy megy ez Husvét napjan.

Bai Eszter Elza,
Szilagypanit



Tavasz, ha te megérkezel,
En a baratod leszek,
Es én segiteni fogok neked,
Hogy ellizd a telet.

Mezei Debora, Kolozsvar

Téth Szilvia, Kolozsvar ”

Tavasz, tavasz,

Draga tavasz,

Mikor jossz mar erre?
Hozol nekiink hoviragot
Vidamsaggal telve?

Vagd ki az utols6 bélyeget,
ragaszd a gydujt6lapra, és
csoportoddal vagy
osztalyoddal kozés boritékban,

Siisd fel napodat! névsorral egyiitt kiildjétek el
Riigyezd ki 4gadat! nekiink! Ajandékotokat
Hozd vissza nekiink évzaréig megkapjatok.
A vandormadarakat!
Ecsedy-Baumann Hanna,
Kolozsvar
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